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DECIZII

DECIZIA (UE) 2018/412 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 14 martie 2018

de modificare a Deciziei nr. 466/2014/UE de acordare a unei garantii a UE Bincii Europene de
Investitii pentru pierderile rezultate din operatiuni de finantare care sprijind proiecte de investitii
in afara Uniunii

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolele 209 si 212,
avind in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1)  Comunitatea internationald se confruntd cu o crizd fird precedent a migratiei si a refugiatilor, situatie care
necesitd solidaritate si mobilizarea eficientd a resurselor financiare si solicitd ca provocdrile existente si fie
abordate §i depdsite in mod coordonat. Toate partile implicate trebuie si colaboreze pentru a aplica politici
durabile, pe termen mediu si lung si s utilizeze eficient programele existente pentru a elabora si sprijini initiative
care contribuie la obiectivele de dezvoltare durabili ale Organizatiei Natiunilor Unite (ONU), precum si la
abordarea factorilor politici, sociali, economici si de mediu care constituie cauzele profunde ale migratiei, inclusiv,
dar fird a se limita la sdrdcie, inegalitate, crestere demograficd, lipsa de locuri de munci, accesul limitat la
educatie si la oportunititile economice, instabilitate, conflicte, schimbdrile climatice si consecintele pe termen
lung ale stramutarilor fortate.

(2)  Desi furnizarea de resurse pentru abordarea cauzelor profunde ale migratiei este de o importantd capitald,
Uniunea 1si mentine un angajament deplin in privinta politicilor din alte domenii de prioritate strategicd esentiald
prevazute in Strategia globald pentru politica extern si de securitate a Uniunii Europene.

(3) A fost dezvoltat, impreund cu tdri terfe, un nou cadru de parteneriat orientat spre rezultate, care s tind cont de
toate politicile si instrumentele Uniunii. Ca parte a acestui nou cadru de parteneriat, a fost instituit Planul de
investitii externe al Uniunii, pentru a sprijini investitiile in regiunile din afara Uniunii, contribuind in acelasi timp
la atingerea obiectivelor de dezvoltare durabild ale ONU si abordand cauzele profunde ale migratiei. Acesta ar
trebui, de asemenea, sd contribuie la indeplinirea obiectivelor Agendei ONU 2030 pentru dezvoltare durabild si
a obiectivelor Acordului de la Paris adoptat in temeiul Conventiei-cadru ONU asupra schimbdrilor climatice
(denumit in continuare ,Acordul de la Paris”) precum si a obiectivelor urmdrite de alte instrumente de finantare
pentru actiuni externe.

(4)  La 28 iunie 2016, Consiliul European a aprobat propunerea Bincii Europene de Investitii (BEI) de a contribui la
Planul de investitii externe prin intermediul initiativei BEI pentru rezilientd, care este conceputd pentru stimularea
investitiilor in vecinitatea sudici si in Balcanii de Vest.

(5) O componentd esentiald a initiativei BEI pentru rezilientd este extinderea, atat din punct de vedere cantitativ, cit
si calitativ, a mandatului BEI de acordare a imprumuturilor externe. Acest lucru ar trebui sd i permitd BEI sd
contribuie rapid la obiectivele Planului de investitii externe, in special prin furnizarea de finantare suplimentara
beneficiarilor din sectorul privat, in vederea atragerii investitilor private si a stimuldrii investitilor pe termen

lung.

(6)  Consiliul strategic al Fondului european pentru dezvoltare durabild, in cadrul ciruia BEI este reprezentat, va oferi
orientdri cu privire la complementaritatea dintre initiativa BEI pentru rezilientd si componentele Planului de
investitii externe in concordantd cu regulamentul sdu de procedurd si fird a aduce atingere normelor interne de
guvernantd ale BEL

(") Pozitia Parlamentului European din 8 februarie 2018 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 27 februarie 2018.
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(7)  Prin Decizia nr. 466/2014/UE a Parlamentului European §i a Consiliului (!), BEI i-a fost acordati o garantie
bugetard pentru operatiunile de finantare realizate in afara Uniunii (denumitd in continuare ,garantia UE”).

(8)  In conformitate cu Decizia nr. 466/2014/UE, Comisia, in cooperare cu BEI, a pregitit un raport la jumitatea
perioadei, prin care se evalueazd aplicarea acestei decizii pe baza unei evaludri externe independente.

(9)  Rezilienta economicd pe termen lung a refugiatilor, a migrantilor, a comunititilor-gazda si de tranzit si a comuni-
tatilor de origine ca rispuns strategic in vederea aborddrii cauzelor profunde ale migratiei ar trebui si fie
adiugati ca obiectiv nou sprijinit prin garantia UE (denumitd in continuare ,noul obiectiv”).

(10)  Operatiunile sprijinite prin noul obiectiv ar trebui si fie diferite de eforturile Uniunii in domeniul controlului la
frontiere.

(11)  Pentru a permite mandatului de acordare a imprumuturilor externe si rdspundi potentialelor provociri viitoare si
prioritdtilor Uniunii, precum si si indeplineascd noul obiectiv, plafonul maxim pentru operatiunile de finantare
ale BEI acoperite de garantia UE ar trebui si fie mdrit la 32 300 000 000 EUR.

(12)  In temeiul mandatului general, 1 400 000 000 EUR ar trebui alocati pentru proiecte din sectorul public orientate
citre indeplinirea noului obiectiv.

(13) in cadrul noului mandat privind acordarea de imprumuturi pentru sectorul privat, un cuantum maxim de
2 300 000 000 EUR ar trebui si fie dedicat proiectelor orientate citre indeplinirea noului obiectiv in cadrul
plafonului maxim majorat si ar trebui si beneficieze de garantia generald a Uniunii.

(14)  Succesul unuia dintre principalele obiective ale BEI in cadrul mandatului de acordare a imprumuturilor externe, si
anume sprijinirea dezvoltdrii sectorului privat local, in special sprijinirea microintreprinderilor i a intreprinderilor
mici si mijlocii (IMM-uri), depinde de factori precum accesul IMM-urilor la finantare, la creditare si la asistentd
tehnicd, de promovarea antreprenoriatului si de eforturile de stimulare a tranzitiei de la economia informald
volatild citre sectorul formal. In acest context, operatiunile de finantare ale BEI ar trebui si urmdreasca si sprijine
proiecte mici de investitii desfisurate de IMM-uri, precum si proiecte de investitii in zone rurale indepirtate i in
domeniul tratdrii apei potabile, al evacudrii apelor uzate si al energiei din surse regenerabile.

(15) Ar trebui si fie garantate complementaritatea si coordonarea cu initiativele Uniunii care abordeazi cauzele
profunde ale migratiei, inclusiv prin sprijinul acordat de Uniune pentru reintegrarea durabili a migrantilor
returnati in tdrile de origine.

(16) in urma Acordului de la Paris, BEI ar trebui si depuni eforturi pentru mentinerea unui nivel ridicat de operatiuni
legate de schimbdrile climatice, al ciror volum ar trebui s reprezinte cel putin 25 % din totalul operatiunilor de
finantare ale BEI in afara Uniunii. Operatiunile de finantare ale BEI acoperite de Decizia nr. 466/2014 UE ar
trebui s fie compatibile cu atingerea obiectivului de cel putin 35 % din totalul operatiunilor de finantare ale BEI
in economii emergente si in tdri in curs de dezvoltare din afara Uniunii pand in 2020. BEI ar trebui s ia in
considerare concluziile Consiliului European din 22 mai 2013 privind eliminarea treptatd a subventiilor care
dduneazd mediului sau economiei, inclusiv a celor pentru combustibili fosili.

(17)  Ar trebui stabilit un pret aferent riscului pe care il reprezintd, pentru bugetul general al Uniunii, operatiunile de
finantare ale BEI in temeiul mandatului privind acordarea de imprumuturi pentru sectorul privat. Veniturile
obtinute in urma acestei stabiliri a pretului aferent riscului ar trebui si fie varsate Fondului de garantare pentru
actiuni externe instituit de Regulamentul (CE, Euratom) nr. 480/2009 al Consiliului (%), pentru a acoperi riscul
comercial §i pentru a evita denaturarea pietei.

(18) in contextul cadrului siu de misurare a rezultatelor pentru proiectele orientate citre indeplinirea noului obiectiv,
BEI ar trebui s elaboreze si si pund in aplicare un set de indicatori. Prin urmare, in raportul anual al Comisiei
citre Parlamentul European si Consiliu cu privire la operatiunile de finantare ale BEI ar trebui sd fie inclusd
o evaluare a contributiei operatiunilor de finantare ale BEI la atingerea noului obiectiv, inclusiv, dupd caz,
a contributiei la obiectivele de dezvoltare durabild ale ONU, a implicirii societdtii civile locale, precum si
a alinierii la priorititile de politicd externd si la prioritdtile bugetare ale Uniunii.

(") Decizia nr. 466/2014UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 de acordare a unei garantii a UE Bancii Europene
de Investitii pentru pierderile rezultate din operatiuni de finantare care sprijind proiecte de investitii in afara Uniunii JO L 135, 8.5.2014,
p.-1).

(*) Regulamentul (CE, Euratom) nr. 480/2009 al Consiliului din 25 mai 2009 privind constituirea Fondului de garantare pentru actiuni
externe (JOL 145,10.6.2009, p. 10).
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(19) Vizibilitatea si transparenta operatiunilor de finantare ale BEI acoperite de Decizia nr. 466/2014/UE, in special in
ceea ce priveste proiectele finantate prin intermediari financiari, ar trebui si fie asiguratd prin imbundtitirea
accesului la informatii al institugiilor Uniunii si al publicului larg, tinind seama de necesitatea de a proteja
informatiile confidentiale si sensibile din punct de vedere comercial.

(20)  Politica Uniunii privind jurisdictiile necooperante in scopuri fiscale este stabilitd in actele juridice ale Uniunii si in
concluziile Consiliului, in special in anexa la concluziile din 8 noiembrie 2016 si in orice actualiziri ulterioare.

(21)  Obligatia de diligentd in ceea ce priveste operatiunile de finantare ale BEI acoperite de Decizia nr. 466/2014/UE
ar trebui si includi o verificare aprofundati a conformitdtii cu legislatia Uniunii aplicabild si cu standardele
internationale si ale Uniunii privind combaterea spaldrii banilor, lupta impotriva finantarii terorismului, a fraudei
fiscale si a evitarii obligatiilor fiscale. In plus, in contextul raportarii in cadrul mandatului de acordare a imprumu-
turilor externe, BEI ar trebui sd furnizeze informatii, pentru fiecare tard, cu privire la conformitatea operatiunilor
de finantare ale BEI cu politica acesteia privind jurisdictiile necooperante, precum si lista intermediarilor cu care
coopereazd BEL

(22) La 12 octombrie 2016, BEI a aprobat punerea in aplicare a initiativei BEI pentru rezilientd. Ar trebui si fie
posibil ca proiectele din cadrul initiativei BEI pentru rezilientd, care au fost aprobate dupd data respectivd si
inainte de intrarea in vigoare a prezentei decizii si de incheierea acordului de garantare, sd fie acoperite prin
garantia UE, sub rezerva confirmirii de citre Comisie cd acestea sunt in concordantd cu noul obiectiv §i cd
respectd conditiile acordului de garantare.

(23)  Operatiunile de finantare ale BEI in favoarea corporatiilor nu ar trebui sd beneficieze de garantia generald pentru
sectorul privat decat in cazul in care aceste operatiuni promoveazd cresterea favorabild incluziunii si stimuleazi
crearea de locuri de munci §i nu sunt deservite intr-un mod adecvat de pietele financiare locale.

(24)  Operatiunile de finantare ale BEI ar trebui si fie in concordantd cu principiile stabilite in Comunicarea Comisiei
din 25 octombrie 2011 intitulatd ,,0 noud strategie a UE (2011-2014) pentru responsabilitatea sociald a intreprin-
derilor”, inclusiv in ceea ce priveste intermediarii financiari.

(25) In cazul in care priorititile de politicd externd ale Uniunii se schimb sau in cazul unor urgente si al unor situatii
de crizd care ar putea sd apard in perioada mandatului, in conformitate cu rezolutiile relevante ale Parlamentului
European si cu deciziile §i concluziile relevante ale Consiliului, plafonul de realocare, de citre BEI, intre regiuni,
pe parcursul mandatului ar trebui si fie majorat de la 10 % la 20 %. Comisia ar trebui sd informeze in mod
regulat Parlamentul European si Consiliul cu privire la astfel de realociri.

(26) Avand in vedere importanta pe care o are initiativa BEI pentru rezilientd in cadrul strategiei Uniunii in ceea ce
priveste abordarea cauzelor profunde ale migratiei, precum si a necesitdtilor comunitatilor-gazda si de tranzit,
este extrem de important ca cuantumurile alocate in limita plafoanelor din cadrul mandatului de acordare
a imprumuturilor externe pentru astfel de proiecte care vizeazd noul obiectiv sd fie absorbite in totalitate. Cu
toate acestea, in cazul in care din cauza unor circumstante neprevdzute cuantumurile alocate nu pot fi absorbite
in totalitate, ar trebui de asemenea, sd fie permis un grad mai mare de flexibilitate. Prin urmare, in cazul in care,
pand la 30 iunie 2019, BEI ajunge la concluzia cd nu este in mdsurd sd absoarbd cuantumul tintd prognozat in
cadrul initiativei BEI pentru rezilientd, ar trebui sd fie posibil ca maximum 20 % din 1 400 000 000 EUR in
temeiul mandatului general alocat proiectelor din sectorul public si din 2 300 000 000 EUR in temeiul
mandatului privind acordarea de imprumuturi pentru sectorul privat si fie realocat in interiorul sifsau intre tari si
beneficiari in fazd de preaderare si tdri vizate de politica de vecinitate si de parteneriat. Orice astfel de realocare
ar trebui sd facd obiectul unui acord prealabil intre Comisie si BEL

(27)  Listele regiunilor si tdrilor eligibile si ale regiunilor si tdrilor potential eligibile ar trebui si fie modificate pentru
a exclude regiunile si trile cu venituri ridicate si cu un rating de credit ridicat, si anume Brunei, Chile, Islanda,
Israel, Singapore, Coreea de Sud si Taiwan. In plus, Iranul ar trebui si fie addugat pe lista regiunilor si a tarilor
potential eligibile.

(28)  Prin urmare, Decizia nr. 466/2014/UE ar trebui modificati in consecint3,
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia nr. 466/2014/UE se modifici dupd cum urmeaza:
1. Articolul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:
LArticolul 2
Plafoane pentru operatiunile de finantare ale BEI acoperite de garantia UE

(1)  Plafonul maxim al operatiunilor de finantare ale BEI acoperite de garantia UE pentru perioada 2014-2020
este de 32 300 000 000 EUR. Cuantumurile alocate initial pentru operatiuni de finantare, dar anulate ulterior nu
fac parte din valoarea plafonului.

Plafonul maxim se defalcheazd dupd cum urmeaza:

(@) un cuantum maxim de 30 000 000 000 EUR in temeiul unui mandat general, din care 1 400 000 000 EUR
este alocat pentru proiecte din sectorul public orientate citre rezilienta economici pe termen lung a refugiatilor,
a migrantilor, a comunititilor-gazdi si de tranzit §i a comunitdtilor de origine ca rispuns strategic in vederea
abordarii cauzelor profunde ale migratiei;

(b) un cuantum maxim de 2 300 000 000 EUR in temeiul unui mandat privind acordarea de imprumuturi pentru
sectorul privat pentru proiecte orientate cdtre rezilienta economicd pe termen lung a refugiatilor, a migrantilor,
a comunitdtilor-gazdd si de tranzit §i a comunitdtilor de origine ca rispuns strategic in vederea abordirii
cauzelor profunde ale migratiei.

(2)  Cuantumurile maxime mentionate la alineatul (1) se defalcheazd pe plafoane si subplafoane regionale
conform anexei I In cadrul plafoanelor regionale si in perioada acoperiti de prezenta decizie, BEI asigurd
o repartizare pe tari in regiunile aflate sub acoperirea garantiei UE, echilibratd in concordanti cu priorititile de
politicd externd ale Uniunii care se reflectd in orientdrile operationale regionale tehnice mentionate la articolul 5.”

2. Articolul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:
LJArticolul 3
Obiective si principii generale

(1)  Garantia UE se acordd numai pentru operatiunile de finantare ale BEI care au valoare addugatd, conform
propriei evaludri a BEL si sprijind oricare dintre urmitoarele obiective generale:

(a) dezvoltarea sectorului privat local, in special sprijinirea microintreprinderilor si a intreprinderilor mici si mijlocii
(IMM-urilor);

(b) dezvoltarea infrastructurii sociale §i economice, inclusiv a infrastructurii de transport, energie si mediu, precum
si a tehnologiei informatiei si comunicatiilor;

(c) atenuarea schimbdrilor climatice si adaptarea la acestea;

(d) rezilienta economici pe termen lung a refugiatilor, a migrantilor, a comunitdtilor-gazda si de tranzit si a comuni-
tdtilor de origine ca rdspuns strategic in vederea abordarii cauzelor profunde ale migratiei.

(2)  Péastrand caracterul distinct al BEI ca bancd de investitii, operatiunile de finantare ale BEI realizate in temeiul
prezentei decizii contribuie la interesul general al Uniunii, in special la principiile care stau la baza actiunii externe
a Uniunii, astfel cum se prevede la articolul 21 din TUE, precum si la punerea in aplicare a acordurilor internationale
in domeniul mediului la care Uniunea este parte. Organismele de conducere ale BEI sunt incurajate s3 ia masurile
necesare in vederea adaptdrii activitdtii BEI pentru a contribui la politicile externe ale Uniunii in mod eficient,
precum si pentru a se conforma in mod corespunzitor cerintelor previzute de prezenta decizie.

(3)  Integrarea regionald intre tiri, incluzdnd in special integrarea economicd intre tdrile si beneficiarii in fazd de
preaderare, tdrile vizate de politica de vecindtate si de parteneriat si Uniune, constituie un obiectiv subiacent al
operatiunilor de finantare ale BEI in domeniile acoperite de obiectivele generale stabilite la alineatul (1). BEI
intreprinde operatiuni de finantare in tarile beneficiare in domeniile acoperite de obiectivele generale prin sprijinirea
investitiilor strdine directe care promoveazi integrarea economicd cu Uniunea.
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(4) In tarile in curs de dezvoltare, astfel cum sunt definite in lista beneficiarilor de asistentd oficiald pentru
dezvoltare elaboratd de Organizatia pentru Cooperare si Dezvoltare Economicd, operatiunile de finantare ale BEI
contribuie, conform articolelor 208 si 209 din TFUE, la obiectivele politicii Uniunii in ceea ce priveste cooperarea
pentru dezvoltare, in special in privinta reducerii siriciei prin intermediul unei cresteri favorabile incluziunii si al
unei dezvoltdri economice, ecologice si sociale durabile.

(5)  Pentru a se asigura cd investitiile sectorului privat au impact maxim asupra dezvoltdrii, BEI depune eforturi
pentru a contribui la crearea unor conditii favorabile pentru intreprinderile si investitiile private si garanteazd ¢, in
mod prioritar, sectorul privat local din tirile beneficiare, inclusiv cooperativele si intreprinderile sociale, este
consolidat prin sprijinirea investitiilor locale, astfel cum se prevede la alineatul (1) litera (a). Operatiunile de
finantare ale BEI care sprijind obiectivele generale previzute la alineatul (1) vizeazd, de asemenea, consolidarea
sprijinului acordat proiectelor de investitii desfisurate de IMM-uri din tara beneficiard si din Uniune, ficand posibil
accesul la finantare al proiectelor noi de investitii desfdsurate de IMM-uri. Operatiunile de finantare ale BEI permit
IMM-urilor si beneficieze, printre altele, de accesul pe piatd pentru IMM-uri in tdrile eligibile si de integrarea in
lanturile valorice globale si, in plus, acestea contribuie la consolidarea competitivitdtii intreprinderilor din Uniune.

Pentru a monitoriza si evalua in mod eficace utilizarea fondurilor in beneficiul IMM-urilor in cauzd, BEI indeplineste
cu temeinicie obligatia de diligentd si stabileste si mentine cerinte contractuale adecvate care impun obligatii
standard de raportare atit pentru intermediarii financiari, cat si pentru beneficiarii finali. BEI depune eforturi pentru
a identifica si pentru a contribui la abordarea obstacolelor in privinta finantarii cu care se confruntd IMM-urile.

BEI coopereazi cu intermediari financiari care pot sprijini nevoile specifice ale IMM-urilor in térile in care acestea isi
desfisoard activitdtile si care sunt conforme cu cerintele previzute la articolul 13, astfel cum sunt transpuse in
acordurile incheiate in temeiul alineatului (1) paragraful al treilea din respectivul articol.

(6)  Operatiunile de finantare ale BEI care sprijind obiectivele generale stabilite la alineatul (1) litera (b) sustin
proiecte de investitii in principal in domenii precum transporturile, energia, infrastructura de mediu, tehnologia
informatiei si comunicatiilor, sinitatea si invitdmantul. Aceste domenii includ productia si integrarea energiei din
surse regenerabile, mdsuri de eficientd energeticd, transformarea sistemelor energetice care s permitd trecerea la
tehnologii si combustibili care genereazd emisii scazute de dioxid de carbon, securitatea energeticd durabild si infras-
tructura energeticd, inclusiv pentru productia de gaz si transportul citre piata de energie a Uniunii, precum si electri-
ficarea zonmelor rurale, infrastructura de mediu, precum alimentarea cu apd, salubrizarea si infrastructura verde,
telecomunicatiile §i infrastructura retelelor in banda larga.

(7)  Operatiunile de finantare ale BEI care sprijind obiectivele generale stabilite la alineatul (1) litera (c) sprijind
proiecte de investitii privind atenuarea schimbdrilor climatice si adaptarea la acestea, care contribuie la obiectivele
globale ale Conventiei-cadru a Organizatiei Natiunilor Unite privind schimbdrile climatice si ale Acordului de la
Paris adoptat in temeiul conventiei respective, in special prin evitarea sau reducerea emisiilor de gaze cu efect de
serd si reducerea amprentei de carbon in domeniile energiei din surse regenerabile, eficientei energetice si
transportului sustenabil, sau prin sporirea rezistentei la impactul negativ al schimbdrilor climatice asupra tdrilor,
sectoarelor si comunititilor vulnerabile.

Criteriile de eligibilitate pentru proiectele din domeniul combaterii schimbdrilor climatice sunt definite in cadrul
strategiei BEI de combatere a schimbdrilor climatice. Pe baza metodologiilor elaborate de BEI pentru evaluarea
emisiilor de gaze cu efect de serd ale proiectelor si a variatiilor acestor emisii, procedura de evaluare a impactului
asupra mediului include o analizdi a amprentei de carbon, pentru a determina dacd propunerile de proiecte
optimizeazd imbundtitirile in termeni de eficientd energetica.

In cursul perioadei acoperite de prezenta decizie, BEI trebuie si depuni eforturi pentru a mentine un nivel ridicat al
operatiunilor legate de schimbdrile climatice, al ciror volum reprezintd cel putin 25 % din totalul operatiunilor de
finantare ale BEI in afara Uniunii. Operatiunile de finantare ale BEI realizate in temeiul prezentei decizii sunt
compatibile cu atingerea obiectivului de cel putin 35 % din totalul operatiunilor de finantare ale BEI in economii
emergente si in tdri in curs de dezvoltare din afara Uniunii pand in 2020.

Operatiunile de finantare ale BEI integreazd, printre altele, misuri concrete pentru eliminarea progresiva a finantdrii
proiectelor care impiedicd realizarea obiectivelor Uniunii privind schimbdrile climatice, precum si pentru accelerarea
eforturilor de sprijinire a surselor regenerabile de energie si a eficientei energetice.

BEI sporeste dimensiunea de adaptare la schimbdrile climatice a contributiei sale la proiectele vizdnd ansamblul
operatiunilor de finantare ale BEI in cadrul mandatului BEI de acordare a imprumuturilor externe.

(8)  Operatiunile de finantare ale BEI care sprijind obiectivele generale stabilite la alineatul (1) litera (d) sprijind
proiecte de investitii care abordeazd cauzele profunde ale migratiei, contribuie la rezilienta economicd pe termen
lung si la obiectivele de dezvoltare durabild ale Organizatiei Natiunilor Unite si garanteazd dezvoltarea durabild in
tarile beneficiare.
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Asigurdnd totodatd respectarea deplind a drepturilor omului, a drepturilor in domeniul muncii si a drepturilor
sociale, a libertdtilor fundamentale si egalitatea de gen prin implementarea unei abordiri bazate pe drepturi care sd
cuprindi toate drepturile omului si drepturile sociale, conform principiilor transparentei, participdrii, nediscriminarii
si asumdrii rdspunderii, operatiunile de finantare ale BEL

(a) abordeazd nevoile mai mari in materie de infrastructurd si de servicii conexe pentru a face fatd direct sau
indirect afluxului de migranti, fiind totodatd in beneficiul populatiei locale;

(b) stimuleazi oportunititile de incadrare in muncd pentru comunitatile-gazda si refugiati;
(c) favorizeazi integrarea economici i le permite refugiatilor s devind independenti; sau
(d) consolideazd actiunile umanitare si sprijind crearea de locuri de munci decente.
Operatiunile de finantare ale BEI sprijind:

(a) sectorul privat, la nivelul IMM-urilor si al intreprinderilor cu capitalizare medie, al finantarii intreprinderilor si al
microfinangarii;

(b) sectorul public, inclusiv municipalititile si entitdtile din sectorul public, in ceea ce priveste infrastructura
serviciile, inclusiv serviciile de ingrijire medicald si institutiile speciale pentru copii, serviciile de salubritate
invitdmantul scolar, care si rispundd nevoilor sporite in mod semnificativ.

~n
. .

(9)  Operatiunile de finantare ale BEI care sprijind obiectivele generale stabilite la alineatul (1) recunosc faptul ci
egalitatea de gen este o chestiune transversald care este cruciald pentru a obtine dezvoltarea durabild si un element
important al obligatiei de diligent aferentd proiectului. Perspectiva de gen este aplicatd tuturor acestor operatiuni de
finantare. BEI asigurd conformitatea tuturor operatiunilor de finantare ale BEI cu angajamentele previzute in
Strategia sa pentru egalitatea de gen si cu Planul sdu de actiune privind egalitatea de gen.

(10)  BEI se asigurd cd intreprinderile care participd la proiecte cofinantate de BEI respectd principiile transparentei
remunerdrii si egalitdtii de gen, precum si principiul egalititii de remunerare astfel cum este prevdzut in Directiva
2006/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului (¥). Deciziile BEI privind finantarea proiectelor iau in
considerare activitatea intreprinderilor potential beneficiare cu privire la egalitatea de remunerare si la responsabi-
litatea sociald a intreprinderilor.

(11)  Garantia UE acoperd numai operatiunile de finantare ale BEI realizate in tdri eligibile care au incheiat cu BEI
un acord-cadru de stabilire a conditiilor juridice in care urmeazi s se realizeze operatiunile respective si care sunt
compatibile cu Declaratia privind principiile si standardele sociale si de mediu §i cu Manualul privind bunele practici
de mediu si sociale ale BEIL

(*) Directiva 2006/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2006 privind punerea in aplicare
a principiului egalititii de sanse i al egalititii de tratament intre birbati si femei in materie de incadrare in
muncd si de muncd (JO L 204, 26.7.2006, p. 23).”

3. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), paragraful al treilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,La actualizarea orientdrilor operationale regionale tehnice, Comisia si BEI iau in considerare rezolutiile relevante
ale Parlamentului European si deciziile si concluziile Consiliului, precum si principiile si orientarile recunoscute
la nivel international privind responsabilitatea sociald a intreprinderilor. Orientdrile operationale regionale
tehnice sunt coerente cu prioritatile incluse in programele nationale sau regionale disponibile, elaborate de citre
tdrile beneficiare, tindnd seama in mod corespunzitor de orice consultare a societdtii civile locale in procesul de
elaborare a programelor respective.”;

(b) se introduce urmdtorul alineat:

,(la)  Comisia este imputernicitd s adopte acte delegate in conformitate cu articolul 18 in ceea ce priveste
modificarile aduse anexei IV.”

4. Articolul 8 se modifici dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (1), se adaugd urmitorul paragraf:

,Garantia generald acoperd, de asemenea, operatiunile de finantare ale BEI in temeiul mandatului privind
acordarea de imprumuturi pentru sectorul privat mentionat la articolul 2 alineatul (1) litera (b), care, in medie,
au un profil de risc mai ridicat decat portofoliul acoperit prin garantia de risc politic mentionati la alineatul (3)
din prezentul articol in tdrile si beneficiarii in fazd de preaderare si in tirile vizate de politica de vecinitate si de
parteneriat.”;
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(b)

alineatele (5) si (6) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(5)  Acordurile de finantare cu promotori individuali legate de operatiunile de finantare ale BEI includ, de
asemenea, dispozitii adecvate in materie de achizitii publice, de mediu, de schimbdri climatice si in materie
sociald, in conformitate cu normele si procedurile proprii ale BEI, inclusiv cerinte cu privire la asigurarea vizibi-
litatii garantiei UE si a contributiei BEI pentru beneficiarul final.

(6) Comisia si BEI previd in acordul de garantare mentionat la articolul 14 o politici de alocare clari si
transparentd care sd permitd BEI sd identifice, in cadrul activitdtii sale externe, operatiunile care urmeazi si fie
finantate in temeiul prezentei decizii pentru a asigura o utilizare cit mai eficientd a garantiei UE. Politica de
alocare se bazeazd pe bonitatea financiard a operatiunilor de finantare ale BEI, astfel cum a fost evaluati de BE],
pe plafoane, astfel cum sunt definite in anexa I, pe natura contrapdrtii, fie un stat suveran sau o entitate
subsuverand care face obiectul alineatului (1) din prezentul articol, fie o entitate privatd, pe capacitatea de
absorbtie a riscurilor de citre BEI si pe alte criterii pertinente, inclusiv valoarea addugatd a garantiei UE. Politica
de alocare este transmisd Parlamentului European si Consiliului in conformitate cu articolul 14.”

5. Articolul 9 se modificd dupd cum urmeaza:

(@)

alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  BEI indeplineste cu temeinicie obligatia de diligentd si, dupd caz, in conformitate cu Declaratia sa privind
principiile si standardele sociale si de mediu si cu Manualul sdu privind bunele practici de mediu si sociale,
solicitd promotorilor de proiecte sd efectueze, in conformitate cu principiile sociale si de mediu ale Uniunii,
consultdri publice locale cu partile interesate relevante de la nivel national si local, precum si cu societatea civild,
in etapele de planificare a proiectului §i de punere in aplicare, cu privire la aspectele sociale, in materie de
drepturile omului, de egalitate de gen, de mediu, economice si legate de dezvoltare ale proiectelor de investitii
acoperite de garantia UE, precum si s3 ofere informatii pertinente pentru evaluarea contributiei la indeplinirea
obiectivelor strategice si de politicd externd ale Uniunii.

Inainte de finantarea operatiunilor care afecteazd terenurile si resursele naturale, BEI se asigurd cd principiul
consimtdmantului liber, prealabil §i in cunostintd de cauzi este pus in aplicare.

Aceastd evaluare examineazd dacd este oportund consolidarea capacititilor beneficiarilor finantirilor BEI prin
asistentd tehnicd pe parcursul deruldrii proiectului si, in caz afirmativ, care sunt modalititile prin care se poate
realiza acest lucru. Normele si procedurile proprii ale BEI includ dispozitiile necesare privind evaluarea
impactului social si de mediu al proiectelor de investitii si a aspectelor legate de drepturile omului si de
prevenire a conflictelor, pentru a asigura cd proiectele de investitii sprijinite in temeiul prezentei decizii sunt
durabile din punct de vedere ecologic si social si pentru a asigura cd operatiunile de finantare ale BEI din cadrul
initiativei BEI pentru rezilientd si, in special, mandatul privind acordarea de imprumuturi pentru sectorul privat
imbundtitesc rezilienta economicd a refugiatilor, a migrantilor, a comunitatilor-gazda i de tranzit si a comuni-
tdtilor de origine.

Ca parte a orientdrilor sale interne disponibile privind respectarea obligatiei de diligentd, BEI aduce imbunatatiri,
dupd caz, ghidului practic privind evaluarea aspectelor legate de toate drepturile fundamentale ale omului prin
intermediul Manualului sdu privind bunele practici de mediu si sociale, care trebuie utilizat in timpul evaludrii ex
ante si in cadrul monitorizirii continue a fiecdrui proiect in parte, inclusiv a proiectelor care implicd
intermediari financiari, pe baza cadrelor existente, in special a Cadrului strategic al UE si a Planului de actiune
privind drepturile omului si democratia, si tinind cont de criteriile de referintd existente in materie de drepturile
omului furnizate de Uniune, de organismele competente ale Organizatiei Natiunilor Unite si de organizatiile
pentru apdrarea drepturilor omului.”;

alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Monitorizarea efectuatd de BEI include implementarea operatiunilor intermediate si performanta interme-
diarilor financiari in contextul sprijinirii IMM-urilor.”;

alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Rezultatele monitorizirii sunt ficute publice, sub rezerva cerintelor de confidentialitate si a acordului
partilor implicate.”

6. La articolul 10, se adaugd urmaitorul alineat:

,Se stabileste un pret aferent riscului pe care il reprezintd, pentru bugetul Uniunii, operatiunile de finantare ale BEI
in temeiul mandatului privind acordarea de imprumuturi pentru sectorul privat mentionat la articolul 2 alineatul (1)
litera (b), iar veniturile obtinute in urma stabilirii pretului aferent riscului comercial sunt virsate Fondului de
garantare.”
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7. Articolul 11 alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:
(a) literele (b) si (c) se inlocuiesc cu textul urmitor:

,() o evaluare a valorii adiugate, a realizirilor, rezultatelor si impactului pentru dezvoltare estimate ale
operatiunilor de finantare ale BEI, pe bazd agregati, pornind de la raportul anual privind cadrul de
misurare a rezultatelor al BEL In acest scop, BEI utilizeazd indicatori de rezultate referitori la aspectele de
dezvoltare, de mediu si sociale, inclusiv drepturile omului si egalitatea de gen, ale proiectelor finantate,
ludnd in considerare indicatorii relevanti in conformitate cu Declaratia de la Paris din 2005 privind
eficacitatea ajutorului.

Indicatorii pentru egalitatea de gen sunt elaborati in conformitate cu Strategia pentru egalitatea de gen a BEI
si cu planul de actiune privind egalitatea de gen; acestia reflectd promovarea egalititii intre femei si barbati
si, atunci cind este posibil, fac obiectul unei evaludri ex post care se efectueazd prin defalcarea datelor in
functie de sex. Indicatorii pentru aspectele de mediu ale proiectelor includ criterii pentru tehnologiile
curate, care sunt orientate in principiu citre eficienta energeticd, si pentru tehnologiile care permit
reducerea emisiilor. BEI elaboreazd indicatori pentru proiecte care oferd rdspunsuri strategice vizand
abordarea cauzelor profunde ale migratiei §i consolidarea rezilientei economice pe termen lung a comuni-
tdtilor-gazda si de tranzit, tindnd seama de opiniile partilor interesate, ale societitii civile, ale comunitdtilor
afectate si ale organizatiilor neguvernamentale;

(c) o evaluare a contributiei operatiunilor de finantare ale BEI la indeplinirea obiectivelor de politicd externd si
a obiectivelor strategice ale Uniunii, {inind cont de conformitatea cu principiile care cdliuzesc actiunea
externd a Uniunii mentionate la articolul 21 din Tratatul UE, cu orientdrile operationale regionale tehnice
mentionate la articolul 5 din prezenta decizie, precum si cu Cadrul strategic al UE si Planul de actiune
privind drepturile omului §i democratia;”;

(b) litera (e) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(€) o evaluare a calitdtii operatiunilor de finantare ale BEI, in special mdsura in care BEI a tinut seama de
sustenabilitatea sociald si de mediu in cadrul obligatiei diligentd si al monitorizdrii proiectelor de investitii
finantate, precum si masuri pentru maximizarea angajamentului local prin promovarea implicdrii comuni-
tatilor afectate, a organizatiilor societdtii civile §i a organizatiilor neguvernamentale;”;

(c) se adaugd urmditoarea litera:
,(j) o evaluare a contributiei operatiunilor de finantare ale BEI la rezilienta economicd pe termen lung
a refugiatilor, a migrantilor, a comunitdtilor-gazdd si de tranzit si a comunitdtilor de origine ca rdspuns
strategic in vederea aborddrii cauzelor profunde ale migratiei.”
8. Articolul 12 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se modificd dupd cum urmeazi:
(i) litera (a) se inlocuieste cu urmitorul text:
,(@) toate operatiunile de finantare ale BEI efectuate in temeiul prezentei decizii, dupa etapa de aprobare
a proiectului, indicind in special dacd un proiect de investitii este acoperit de garantia UE si modul in
care acesta contribuie la obiectivele actiunilor externe ale Uniunii, precizand in special impactul siu
economic, social, de mediu, asupra schimbdrilor climatice si asupra dimensiunii de gen;”;
(i) litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(c) acolo unde este posibil si adecvat, acordurile-cadru existente dintre BEI si o tard beneficiard. Atunci
cand semneazd acorduri noi sau le modificd pe cele existente, BEI se asigurd cd divulgarea unor astfel de
acorduri este posibild;”;

(b) se introduc urmitoarele alineate:

»(3)  BEI se asigurd cd informatiile despre operatiunile planificate si aprobate si orice modificare semnificativa
a acestora sunt publicate si usor accesibile pentru societatea civild locald.

(4)  La cerere, BEI prezintd Parlamentului European fisele de masurare a rezultatelor pentru proiectele de
investitii acoperite de garantia UE, tinand cont de protectia informatiilor confidentiale si a informatiilor sensibile
din punct de vedere comercial §i sub rezerva normelor lor interne respective care reglementeaza tratamentul
informatiilor confidentiale.”
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9. Articolele 13 si 14 se inlocuiesc cu urmdtorul text:
LArticolul 13
Prevenirea spalirii banilor, combaterea finantirii terorismului, fiscalitatea si jurisdictiile necooperante

(1) In operatiunile sale de finantare acoperite de prezenta decizie, BEI respectd legislatia aplicabild a Uniunii,
precum si standardele internationale i ale Uniunii i, in consecintd, nu sprijind proiecte in temeiul prezentei decizii
care contribuie la spdlarea de bani, finantarea terorismului, evitarea obligatiilor fiscale, frauda fiscald sau evaziunea
fiscald.

In plus, BEI nu desfisoard operatiuni noi sau reinnoite cu entitdti inregistrate sau stabilite in jurisdictiile enumerate
in cadrul politicii Uniunii relevante privind jurisdictiile necooperante, sau care sunt identificate ca tari terte cu grad
inalt de risc in sensul articolului 9 alineatul (2) din Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si
a Consiliului (¥), sau care nu respectd efectiv standardele fiscale ale Uniunii sau cele convenite la nivel international
referitoare la transparentd si la schimbul de informatii. BEI poate deroga de la acest principiu numai in cazul in care
proiectul este implementat fizic intr-una dintre aceste jurisdictii i nu prezintd niciun indiciu c3 operatiunea in cauzd
contribuie la spilarea de bani, finantarea terorismului, evitarea obligatiilor fiscale, frauda fiscald sau evaziunea
fiscala.

Atunci cand incheie acorduri cu intermediari financiari, BEI transpune cerintele previzute la prezentul articol in
acordurile relevante si solicitd intermediarilor financiari sd raporteze cu privire la respectarea acestor cerinte.

BEI isi revizuieste politica privind jurisdictiile necooperante cel tarziu dupd adoptarea listei Uniunii cu jurisdictiile
necooperante in scopuri fiscale. Ulterior, BEI prezintd anual un raport Parlamentului European si Consiliului
referitor la punerea in aplicare a politicii sale privind jurisdictiile necooperante in legdturd cu operatiunile sale de
finantare, inclusiv informatii pentru fiecare tard in parte si o listd a intermediarilor cu care coopereazi.

(2)  In operatiunile sale de finantare acoperite de prezenta decizie, BEI aplicd principiile si standardele previzute
de dreptul Uniunii cu privire la prevenirea utilizdrii sistemului financiar in scopul spalirii banilor si al finantarii
terorismului, in special Regulamentul (UE) 2015/847 al Parlamentului European si al Consiliului (**) si Directiva
(UE) 2015/849. indeosebi, BEI conditioneazd atat finantarea directd, cat si finantarea prin intermediari in temeiul
prezentei decizii de divulgarea informatiilor privind beneficiarul real conform Directivei (UE) 2015/849.

Articolul 14
Acordul de garantare

Comisia si BEI semneazid un acord de garantare care stabileste dispozitiile si procedurile detaliate privind garantia
UE previzutd la articolul 8. Acordul de garantare mentionat este comunicat Parlamentului European si Consiliului
sub rezerva normelor interne respective care reglementeazd tratamentul informatiilor confidentiale.

(*) Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind prevenirea
utilizarii sistemului financiar in scopul spéldrii banilor sau finantdrii terorismului, de modificare a Regula-
mentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE
a Parlamentului European si a Consiliului si a Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO L 141, 5.6.2015, p. 73).

(**) Regulamentul (UE) 2015/847 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 mai 2015 privind informatiile
care insotesc transferurile de fonduri si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1781/2006 (JO L 141, 5.6.2015,

p. 1)

10. Articolul 18 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) se introduce urmdtorul alineat:

»(2a)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 5 se conferd Comisiei pe o perioadd
nedeterminatd de la 8 aprilie 2018.”;



19.3.2018 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 76/39
(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(3) Delegarea de competente mentionatd la articolele 4 si 5 poate fi revocatd oricand de Parlamentul
European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegdrii de competente specificate in decizia
respectivd. Decizia produce efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt
deja in vigoare.”;
(c) alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolelor 4 si 5 intrd in vigoare numai in cazul in care nici
Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea
acestuia citre Parlamentul European si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv,
Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia ¢ nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen se
prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.”
11. Articolul 20 se inlocuieste cu urmitorul text:
LArticolul 20
Raportarea
Pand la 30 iunie 2019, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind evaluarea aplicirii
prezentei decizii, care furnizeazd date pentru o eventuald noud decizie privind acoperirea prin garantia UE
a operatiunilor de finantare ale BEI in cadrul mandatului BEI de acordare a imprumuturilor externe.
Pand la 31 decembrie 2021, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind aplicarea
prezentei decizii.”
12. Se introduce urmdtorul articol:
,Atticolul 20a
Dispozitie tranzitorie
BEI poate sd finanteze proiecte care au fost aprobate dupd 12 octombrie 2016 si inainte de 8 aprilie 2018 si de
incheierea unui acord de garantare intre Comisie si BEL Astfel de proiecte ar putea fi acoperite de garantia UE, sub
rezerva confirmdrii de citre Comisie cd proiectele sunt in concordantd cu obiectivul stabilit la articolul 3
alineatul (1) litera (d) si cd respectd conditiile acordului de garantare.”
13. Anexele I, I si III se inlocuiesc cu textul previzut in anexa la prezenta decizie.
14. In anexa IV, primul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

,Activitatea BEI in tdrile partenere care participd la procesul de preaderare se desfisoard in cadrul stabilit prin
parteneriatele pentru aderare si parteneriatele europene care definesc priorititile pentru tirile si beneficiarii in faza
de preaderare, in vederea realizdrii de progrese pe calea apropierii de Uniune, i care oferd un cadru pentru asistenta
Uniunii. Procesul de stabilizare si de asociere reprezintd cadrul politic al Uniunii pentru Balcanii de Vest. Acesta se
bazeazd pe un parteneriat progresiv, in cadrul ciruia Uniunea oferd concesii comerciale, asistentd economicd si
financiard si relatii contractuale prin intermediul Acordurilor de stabilizare si de asociere. Asistenta financiard de
preaderare permite tdrilor si beneficiarilor in fazd de preaderare si se pregdteascd in perspectiva obligatiilor si
a provocdrilor impuse de aderarea la Uniune. Respectiva asistentd vine in sprijinul procesului de reforma, inclusiv al
pregatirilor in vederea aderdrii. Asistenta pune accentul pe consolidarea institutiilor, alinierea la acquis-ul Uniunii,
pregitirea in vederea punerii in aplicare a politicilor §i instrumentelor Uniunii §i promovarea misurilor menite si

X

asigure convergenta economica.
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Strasbourg, 14 martie 2018.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI L. PAVLOVA
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ANEXA

~ANEXA |

PLAFOANE REGIONALE

A. Tiri i beneficiari in fazd de preaderare: 8 075 000 000 EUR, din care 7 635 000 000 EUR in cadrul mandatului
general si 440 000 000 EUR in cadrul mandatului privind acordarea de imprumuturi pentru sectorul privat.

B. Tiri vizate de politica de vecinitate si de parteneriat: 19 680 000 000 EUR, cuantum defalcat in urmdtoarele
subplafoane:

(i) tdrile mediteraneene: 13 030 000 000 EUR, din care 11 170 000 000 EUR in cadrul mandatului general si
1 860 000 000 EUR in cadrul mandatului privind acordarea de imprumuturi pentru sectorul privat;

(i) Europa de Est, Caucazul de Sud si Rusia: 6 650 000 000 EUR.
C. Asia i America Latind: 4 083 000 000 EUR, cuantum defalcat in urmdtoarele subplafoane:
() America Latina: 2 694 000 000 EUR;
(i) Asia: 1 165 000 000 EUR;
(iii) Asia Centrald: 224 000 000 EUR.

D. Africa de Sud: 462 000 000 EUR.

Organismele de conducere ale BEI pot decide, dupa consultarea Comisiei, s realoce, in limitele plafonului global, un
cuantum de maximum 20 % din plafoanele subregionale, in interiorul regiunilor, si de maximum 20 % din
plafoanele regionale intre regiuni. In cazul in care, pand la 30 iunie 2019, organismele de conducere ale BEI ajung la
concluzia cd BEI nu este in masurd sd absoarbd cuantumul {intd prognozat in cadrul initiativei BEI pentru rezilientd,
maximum 20 % din 1 400 000 000 EUR in temeiul mandatului general alocat proiectelor din sectorul public si din
2 300 000 000 EUR in temeiul mandatului privind acordarea de imprumuturi pentru sectorul privat poate fi
realocat in interiorul unei regiuni sifsau intre regiunile mentionate la literele A si B din prezenta anexa.

Orice realocare in cadrul initiativei BEI pentru rezilientd face obiectul unui acord prealabil intre Comisie si BEL

Organismele de conducere ale BEI utilizeazd o astfel de posibilitate de realocare in special pentru a asigura faptul cg,
in ceea ce priveste utilizarea garantiei UE, atentia este orientatd in mod constant citre proiectele cu un profil de risc
mai ridicat in regiunile prioritare. Comisia informeaza in mod regulat Parlamentul European si Consiliul cu privire la
astfel de realocdri.
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ANEXA II
REGIUNI SI TARI POTENTIAL ELIGIBILE
A. Tiri si beneficiari in fazd de preaderare

Albania, Bosnia si Hertegovina, fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei, Kosovo *, Muntenegru, Serbia, Turcia (!)

B. Tari vizate de politica de vecindtate §i de parteneriat
1. Tarile mediteraneene

Algeria, Egipt, lordania, Liban, Libia, Maroc, Palestina, Siria, Tunisia

2. Europa de Est, Caucazul de Sud si Rusia
Europa de Est: Belarus, Republica Moldova, Ucraina
Caucazul de Sud: Armenia, Azerbaidjan, Georgia

Rusia

C. Asia si America Latind
1. America Latinad

Argentina, Bolivia, Brazilia, Columbia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, Mexic,
Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Uruguay, Venezuela

2. Asia

Afganistan, Bangladesh, Bhutan, Cambodgia, China, India, Indonezia, Iran, Irak, Laos, Malaysia, Maldive,
Mongolia, Myanmar/Birmania, Nepal, Pakistan, Filipine, Sri Lanka, Thailanda, Vietnam, Yemen

3. Asia Centrald

Kazahstan, Kargazstan, Tadjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

D. Africa de Sud

Africa de Sud

* Aceastd denumire nu aduce atingere pozitiilor privind statutul i este conformd cu RCSONU 1244(1999), precum si cu Avizul CIJ
privind Declaratia de independentd a Kosovo.
(") Turcia nu este inclusd in initiativa BEI pentru rezilientd, deoarece aceasta face obiectul unui acord separat intre UE si Turcia.
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ANEXA III
REGIUNI SI TARI ELIGIBILE
A. Tiri si beneficiari in fazd de preaderare

Albania, Bosnia si Hertegovina, fosta Republicd iugoslavd a Macedoniei, Kosovo *, Muntenegru, Serbia, Turcia (!)

B. Tari vizate de politica de vecindtate §i de parteneriat
1. Tarile mediteraneene
Algeria, Egipt, lordania, Liban, Libia, Maroc, Palestina, Tunisia
2. Europa de Est, Caucazul de Sud si Rusia
Europa de Est: Belarus, Republica Moldova, Ucraina
Caucazul de Sud: Armenia, Azerbaidjan, Georgia

Rusia

C. Asia si America Latind
1. America Latinad

Argentina, Bolivia, Brazilia, Columbia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, Mexic, Nicaragua,
Panama, Paraguay, Peru, Uruguay, Venezuela

2. Asia

Bangladesh, Bhutan, Cambodgia, China, India, Indonezia, Iran, Irak, Laos, Malaysia, Maldive, Mongolia,
Myanmar/Birmania, Nepal, Pakistan, Filipine, Sri Lanka, Thailanda, Vietnam, Yemen

3. Asia Centrald
Kazahstan, Kargazstan, Tadjikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

D. Africa de Sud

Africa de Sud”

* Aceastd denumire nu aduce atingere pozitiilor privind statutul i este conformd cu RCSONU 1244(1999), precum si cu Avizul CIJ
privind Declaratia de independentd a Kosovo.
(") Turcia nu este inclusd in initiativa BEI pentru rezilientd deoarece aceasta face obiectul unui acord separat intre UE si Turcia.
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